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Italiani residenti a Tokyo

A novembre del 2019 é stato aperto a Tokyo il locale “Clandestino
41", | proprietari sono due italiani: Daniele Greco (chiamato Dani
san), in Giappone da 20 anni e proveniente da Firenze, e Graziano De
Angelis (chiamato Gura chan) in Giappone da 10 anni, venuto da
Arezzo. La parola preferita in giapponese di Dani san e “Aimitsu”
(segreto) mentre quella di Gura chan e “shikata nai” (non c’é niente
da fare). “Clandestino 41” compie 4 anni questo novembre.

entivo parlare spesso di questo locale italiano nel quartiere di
Nakameguro a Tokyo chiamato “Clandestino”, ed ero incuriosita
dal suo nome, quindi decisi di andarlo a visitare.

Stavo sorseggiando dello Spritz quando entrarono nel locale due
ragazzi muniti di skateboard; uno giapponese, l'altro italiano. “Ciao!”
I due salutarono il proprietario e si accomodarono accanto a me
continuando a parlare in italiano. Sembrava proprio di fare il solito
aperitivo nel Bel Paese. Il ragazzo italiano si chiamava Gaetano, ed
era venuto qui a Tokyo a studiare giapponese dopo essersi laureato
al Politecnico di Torino. Aveva incontrato Toru, |'amico giapponese
seduto accanto, in Italia quando stava studiando italiano nel
capoluogo piemontese. “Venite spesso in questo locale?” “Siamo

venuti per la prima volta un paio di giorni fa e ci siamo subito

tornati”. Pare che, una volta provato il locale, sia impossibile non
volerci ritornare quanto prima. Quale sara il motivo? Ho deciso di
chiederlo ai proprietari.

Chi siete?

Dani san noi siamo Daniele e Graziano. Siamo entrambi della
Toscana e viviamo a Tokyo da anni, ma il nostro incontro & avvenuto
solo 6 anni fa tramite amici.

Dani san aveva visitato il Giappone per la prima volta 23 anni fa;
successivamente aveva iniziato a lavorare come importatore di
clioccolato, un mestiere che gli aveva permesso di recarsi spesso in
Giappone. Sono trascorsi quasi 20 anni da quando si e stabilito in
Glappone.

Gura chan 10 anni fa avevo aperto un ristorante nel quartiere di
Akasaka, ma quando non stava pit andando bene, non sapevo se
tornare in Italia o fare un’altra cosa qui in Giappone. Ho optato per
quest’ultima e ho pensato a Dani per chiedergli se gli andasse di
aprire insieme un locale caloroso come un bar italiano.

Ecco perché il vostro locale fa pensare a un tipico “bar italiano
sotto casa”.

Gura chan esatto, e chi non sa l'italiano non viene assunto. Anche
la maggior parte dei clienti giapponesi ha a che fare con ['ltalia. E un
posto ideale per le persone che amano il Bel Paese e che vogliono
fare amicizia con gliitaliani. Ci sono anche molti studenti giapponesi
di italiano che vengono qui dopo la scuola, cosa che li porta a
migliorare a furia di parlare qui da noi la lingua che studiano.
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Si tratta dunque di un locale italiano al 100%: é ['unico bar italiano
con cucina gestito da italiani in tutto il Giappone. E per chi non
conoscesse litaliano non ci sono problemi perché c’é Dani san a
occuparsi della clientela giapponese, mentre Gura chan, non pratico
di giapponese, si occupa di quella italiana.

Vedo che il locale & pieno; avete avuto subito cosi tanto
successo?

Dani san grazie al passaparola degli amici linaugurazione era
andata benissimo, tanto che dopo appena 3 mesi dall’apertura qui
si & svolto l'aperitivo della Camera di Commercio Italiana in
Giappone. Possiamo dire che siamo andati bene fin dall’inizio.

Gura chan piu che altro ¢ stato difficile trovare l'immobile, per il
fatto che siamo dei “gajjin” (stranieri). Senza un garante giapponese
nessuno ci ascoltava.

Com’é il razzismo in Giappone?

Gura chan in Giappone non ¢’@ un razzismo pesante, inizialmente ti
fanno sentire integrato; ma nei momentiin cui hai bisogno di un vero
supporto e diverso, perché vieni a scoprire che il rapporto era
superficiale e rimani spiazzato con un punto interrogativo,
realizzando che hai coltivato un’amicizia non vera... Capita, inoltre,
che quando vai in provincia ed entri nei locali ti dicono: “qui &
chiuso”.

Ecco uno dei motivi perché Gura chan aveva pensato di creare
questo posto, ossia un luogo in cui tutti possano sentirsi accettati.
Tutti i clienti, incluso lo staff, sono passati da questo bar perché
sentono che, vivendo a Tokyo, ¢’é qualcosa che gli manca.

Gura chan come avrai capito, mi sono scontrato con tante cose,
tuttavia ogni tanto si ricrea quell’atmosfera in cui dici: “ecco perché
sono venuto in Giappone”; sono quelle situazioni che mi ricordano
perché ho scelto questo Paese. Con Clandestino, poi, siamo riusciti
a conoscere persone di diverse nazionalita oltre a quella giapponese
e a trovare una famiglia. Anche per il nostro staff dovrebbe essere la
stessa cosa. Lo sai che loro sono tutti nostri ex clienti?

Vi manca l'ltalia?

Gura chan si, ma non per viverci. Ecco perché abbiamo creato
questo posto. Ci mancavano le chiacchiere, e il fare conoscenza
senza avere paura dei pregiudizi e pensare “non posso dire questo e
quello™ qui puoi ritrovarti seduto accanto anche a dei dirigenti di
aziende importanti, ma nessuno si preoccupa degli stereotipi e chi si
offende non torna piu.

Effettivamente qui sembra di poter fare amicizia con chiunque e tutti
sembrano sereni, in primis lo staff. Sembra svanire ogni barriera e
ogni condizionamento legato ad esempio alla propria nazionalita
(nel mio caso, quello di essere giapponese).

E impegnativo il lavoro?

Dani san noi non lavoriamo, ma ci divertiamo!

Come hai imparato la lingua?

Dani san ho studiato da autodidatta quando avevo 20 anni.
Successivamente in Giappone ho frequentato una scuola per poter
ottenere il visto studentesco. Ho I'N2 (piti 0 meno corrisponde al B2.
N.d.A.) del JLPT (Japanese-Language Proficiency Test), pero molti mi
dicono che parlavo meglio prima... sara perché ora sto sempre con
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italiani (ride). In realta non mi interessa perfezionarmi, perché non
mi piace il giapponese formale, tanto che ho voluto crearmi un
ambiente dove non serve formalita. Anzi, non vorrei che i giapponesi
mi costringessero a parlare come la loro etichetta vorrebbe, perché
per quanto io mi possa impegnare, non riuscirei mai a diventare
giapponese; preferisco essere me stesso, straniero.

Com’é la comunita italiana a Tokyo?

Danisan ¢ grande, Gura chan ne ha fatto parte da subito. lo invece
no, avevo paura che gli italiani fossero egoisti (ride). Ora ovviamente
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no, e penso che con questo locale abbiamo contribuito a unificarla.
Durante il covid eravate aperti?

Gura chan era il mio sogno questo locale, chiudere era fuori
discussione. Pensando anche allo staff...

Dani san ecco, appena il Governo giapponese aveva dato il via
libera per riaprire i ristoranti noi siamo tornati subito al lavoro; una
volta aperti, perd, non c’erano i clienti e non avevamo nulla da fare,
cosi abbiamo passato le ore giocando a carte.

A proposito, perché avete scelto di chiamare i vostri piatti con
dei nomi legati al Covid, come “Distanza Sociale” “Astra
Zeneca”...

Gura chan all’inizio qui non facevamo cucina ma solo bar. Poi,
quando siamo rimasti chiusi per il Covid, abbiamo sfruttato il tempo
pensando a un nuovo menu. Nel quartiere di Nakameguro ci sono
molte pizzerie, percio abbiamo escluso le pizze, e Dani ha iniziato a
fare la pinsa romana. E visto che era un’idea nata durante la
pandemia abbiamo deciso di dare dei nomi ironici legati al Covid...
E stata un’idea proprio originale, cosi come per il nome

“Clandestino”. Perché avete scelto questo nome?

Dani san perché noi lo siamo, nel senso che siamo dei fuori luogo
in questa citta: facciamo un po’ come ci pare (ride).

Potete lasciare un messaggio per quelli che vorranno venire a
vivere in Giappone?

Gura chan civuole pazienza, almeno peri primi tempi. Se poi sarete
originali e saprete lavorare, andra bene.

Danisan il Giappone non € adatto a tutti. Molti provanoa venire ma,
dopo qualche mese, inizi a sentire quanto sia difficile stringere
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amicizia con le persone, cosa che in altri Paesi e
pill facile da fare. E importante che non perdiate
lidentita: non provate ad essere giapponesi.
All'inizio ci sono quelli che ci riescono bene, ma
non dura per sempre... € importante mantenere
l'identita, perché e ['unica cosa che resta.

Un ultimo messaggio ai lettori di Ciao!

Gura chan prima o poi passerete tutti di qui!
Dani san vi aspettiamo tutti! Oppure i lettori a
Tokyo saranno gia venuti? Aspettiamo anche gli
italiani che sono in Giappone per viaggio!

Natsu Funabashi

Giacca leggera
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dell’ltalia: Roma, Milano, Napoli, Venezia, Torino... Ne manca solo
dalla Sicilia! Siculi, cosa aspettate...Clandestino vi attende per un
colloguio! ”
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Imparare litaliano €
¢¢ ° 9% ° ° .7
sfida” per i giapponesi?

L’apprendimento dell’italiano per i parlanti nativi giapponesi € una
sfida fondamentalmente per tre ragioni: poiché l'italiano fa parte di
una famiglia linguistica differente (1) il lessico ha radici
completamente diverse rispetto a quello giapponese, dunque il
significato delle parole italiane per un giapponese & meno intuibile;
(2) la morfologia € piti complessa di quella nipponica, e cio rende
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tedioso l'apprendimento di verbi, sostantivi ecc.; e in ultimo (3) la
sintassi & diametralmente opposta a quella giapponese. Per sintassi
siintende la struttura della frase: se per esempio in italiano diciamo
“io sono andato a vedere la macchina che hai comprato”, in
giapponese diremmo “io che tu hai comprato macchina a vedere
sono andato”. Per un giapponese concepire una frase in italiano (o
in qualsiasi altra lingua occidentale) richiede di pensare
praticamente al contrario, e per questo cominciare e la parte pil
difficile.

Sono andato a vedere la macchina che hai comprato

FFENBE->EEEE G ok

Imparare una lingua non € una gara di velocita, bensi una
maratona. Cercare di imparare decine e decine di parole,
espressioni e regole ogni giorno senza assicurarsi di aver
memorizzato e consolidato quelle studiate precedentemente non
aiuta nel lungo termine: ci vuole Pazienza.

Inoltre, quanto é frustrante imparare a esprimersi con una certa
naturalezza per poi rendersi conto che qualche mese prima
eravamo piui sciolti? O non ricordare il significato di una parola che
siamo sicuri di aver gia incontrato? Accade poi comunemente che,
quando siamo abbastanza soddisfatti di noi stessi, finiamo per dirci
spesso “dai, oggi non studio”. Per quanto sia giusto prendersi una
pausa ogni tanto, sarebbe meglio cercare di far pratica con la nostra
lingua target ogni giorno: ci vuole Costanza.

L’apprendimento non e solo studio metodico e mnemonico sui
libri; esistono metodi pratici sia attivi che passivi. | primi possono
essere:

« far affidamento su di un insegnante che ci guidi nel processo di
apprendimento;

« domandare attivamente ai nostri interlocutori di ripetere parole o
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frasi che non abbiamo capito;

« annotare su un quaderno, o ancor meglio su delle flashcard, le
parole nuove che incontriamo, e impegnarci a usarle anche
sbagliando!

Metodi pitl passivi consistono, invece, per esempio nel:

«impostare i propri dispositivi elettronici nella lingua target, cosi da
forzarci a dovere interagire con essa da quando ci svegliamo finché
non andiamo a dormire;

« porre attenzione all'input che selezioniamo. Guardare decine di
film nella lingua target con i sottotitoli nella propria lingua madre
non ci aiutera a imparare le strutture della lingua, e solo raramente
si sara in grado di trarre lessico utile per un uso pratico. E pil
indicato consumare media che propongono un linguaggio
semplice, e solo gradualmente passare a quelli con un linguaggio
pit complesso, aiutandoci con i sottotitoli (possibilmente nella
lingua target stessal)

Come ultima cosa, € importante dimenticarsi della perfezione. La
lingua e un ponte: finché collega, fa il suo lavoro. La precisione
linguistica arriva dopo tantissimo tempo. Non dobbiamo essere
troppo severi con noi stessi, altrimenti rischiamo di aver paura di
sbagliare e cosi non ci esprimeremo mai. Sbagliando si imparal!
Percio, shagliamo!

-« 4 1) 755:8E0 Giovanni Calzone
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Lo chef Hazama ci racconta

BRI (133 FES L) 25/ DIEANEE
THAZAMA) @= x 7. Hazama Satoshi:

Chef del ristorante dj cucina giapponese

tradizionale “HAZAMA” di Milano.
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Le parole formate dalla combinazione di due o
pit kanji sono chiamate jukugo. Studiando gli
ideogrammi, cercate sempre di trovare qualche
combinazione e di memorizzare la lettura e il
significato. Su questo numero ne esaminiamo
alcuni, che sono composti dagli ideogrammi

"H" (=sole) e "&" (= base/libro).

C7T=x Soluzioni
ELLFHOELIA?HERLEL & Do
Siete riusciti a leggerli? Ecco le soluzioni.
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Nell'ultimo numero vi ho parlato del concetto di
“omiokuri’. Dopo aver porto il consueto saluto ai
clienti, & buona norma restare li finché non si
allontanano. Gli habitué del ristorante sanno che
sono i per salutarli, ed & per questo motivo che,
prima di andarsene, si voltano per un ultimo
arrivederci. Se vanno via in taxi, poco prima che
lauto parta si girano per lanciare un ultimo
sguardo in direzione del locale: € cosi che so che
torneranno a mangiare ancora da noi.
Ora ¢ giunto, invece, il momento di passare
all'argomento di questo numero! Per quanto
scontato, il nostro obiettivo & quello di preparare
dei piatti che possano essere consumati con
facilita, ad esempio apportando un taglio proprio
dove non risulti visibile, per far penetrare i
sapori pitt facilmente. Si sa, i piatti italiani si
mangiano con coltello e forchetta, ed & quindi il
cliente stesso a tagliarsi il cibo; nella cucina
giapponese, invece, latto di “tagliare” & parte
integrante della preparazione del piatto: solo cosi
potra essere preso direttamente con le bacchette
e mangiato con facilita. In questo modo il cibo
sara gia stato ridotto in bocconcini, oppure avra
una consistenza morbida, e potra essere
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consumato velocemente usando, per I'appunto,
solo le bacchette. E proprio questo che cerco di
simulare, prima di mettermi ai fornelli. Non
taglio il cibo con un coltello affilato solo per
fini estetici, ma anche per far si che risulti
facile da mangiare per il cliente. Ormai lo
avrete capito: nella cucina giapponese, tagliare
il cibo ¢ un processo fondamentale! Per quanto
riguarda invece le bacchette, ¢ importante
sceglierne di semplici da usare. Ecco perché
non posso che essere felice quando i nostri
clienti italiani ci fanno notare con che facilita
sono stati in grado di mangiarci.
(Continua...).

Satoshi Hazama
(Traduzione in italiano: Camilla Troisi)
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Da straniero residente in Giappone, quello
del sistema diimmigrazione del Paese del
Sol Levante & un argomento che mi tocca
davicino.

La prima volta che venni in Giappone fu con
un visto studentesco, che viene rilasciato se
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ci si iscrive ad una scuola (di lingua,
universita ecc.) per almeno 6 mesi.

Con quello, mentre studiavo, ho potuto
lavorare part-time e cercare attivamente un
impiego a lungo termine, cose che invece
non sono permesse a chiviene in Giappone
da turista. Ho cosi trovato un’azienda che mi
ha assunto e mi ha fatto da sponsor per
ottenere il visto lavorativo.

Il mio percorso e simile a quello di tanti altri
che decidono di trasferirsi in Giappone, e
che quindi sono destinati ad aver a che fare
con 'Ufficio Immigrazione almeno una volta
nella vita. Vediamone
aspetti.

insieme alcuni

Panoramica generale

Il sistema di immigrazione giapponese &
noto per essere selettivo e controllato. Il
Paese gestisce attentamente l'ingresso e il
soggiorno dei cittadini stranieri in base a
criteri specifici, tra cui le competenze, le
qualifiche e le richieste del mercato del
lavoro. Come in tutti i Paesi ci sono diversi
tipi di visto, da quelli di lavoro e per studenti,
a quello matrimoniale, ognuno con requisiti
e pratiche burocratiche diverse. La durata
del visto dipende da vari fattori, e viene
rinnovato solo se vengono mantenuti i
requisiti con cui lo si aveva ottenuto in
origine (per esempio, essere regolarmente
impiegato). Generalmente, dopo 10 anni di
lavoro e tasse pagate e possibile richiedere il
visto permanente, ossia senza scadenza e
non legato a un impiego.

Nel2019il Giappone hainoltre introdotto un
sistema a punti per attirare professionisti
stranieri  altamente qualificati. Questo
sistema valuta i richiedenti in base a diversi
fattori quali  listruzione, lesperienza
lavorativa, la conoscenza della lingua e il
salario candidati  che
raggiungono una certa soglia di punti
possono  oftenere  un  trattamento
preferenziale in termini di visto e di status di
residenza, riuscendo cosi ad ottenere il visto
permanente in tempi pit brevi.

annuale. |

Programma di formazione tecnica per
stranieri

Oltre ai visti sopra citati, ce n’e uno che negli
ultimi anni & salito all’onore delle cronache,
ma per motivi negativi.

14

Il Giappone ha un programma di formazione
tecnica per tirocinanti provenienti da
Paesi in via di sviluppo, specialmente dal
Sud-est asiatico, permettendogli di stare in
Giappone fino a 5 anni. Tuttavia, questo
programma é stato macchiato da numerosi
scandali collegati allo sfruttamento dei
trainees: da stipendi talmente bassi da
essere illegali, a orari e turni di lavoro
massacranti, a soprusi e abusi da parte dei
supervisori giapponesi. Gli scandali hanno
raggiunto proporzioni tali da diventare un
modus operandi sistematico, una sorta di
caporalato usato da tante aziende per
ottenere manodopera a basso costo. Vista
lenormita degli scandali, nell'aprile del
2023 un panel governativo ha proposto
l'abolizione del programma.

Quello della manodopera straniera & un
tema scottante in Giappone, un Paese
storicamente  molto chiuso e poco
accogliente nei confronti degli stranieri, ma
che sta affrontando una crisi demografica
precedenti. A dell'invec-
chiamento della popolazione e del calo del
tasso di natalita, il Giappone si trova in una
posizione pericolosa per quanto riguarda la
sostenibilita del suo sistema
economico. L'immigrazione & uno dei modi
per almeno
parzialmente al problema, ma questo fatto
insindacabile si scontra spesso con la
ritrosia della popolazione, e con un sistema
di supporto per lintegrazione poco
funzionante.

senza causa

Socio-

riconosciuti ovviare

Rifugiati e richiedenti asilo

Anche limmigrazione politica, non solo
quella economica, & un argomento spinoso.
Il tasso di riconoscimento dei rifugiati in
Giappone & bassissimo, specialmente in
confronto ad altre democrazie liberali come
gli stati europei. Un dato emblematico: nel
2022 in Giappone ha riconosciuto 202
persone come rifugiati, il 5% delle 3.700
domande ricevute. Negli Stati Uniti e in
Europa, decine di migliaia di
persone ottengono asilo ogni anno.
Secondo ['Associazione giapponese per i
rifugiati, il sistema di asilo giapponese
dichiara non ammissibili persone che in
molti altri Paesi verrebbero accolte come
rifugiati. Ad esempio, ai curdi turchi viene

invece,

concesso lo status di rifugiato in molti Paesi,
ma finora solo uno dei circa 2.000
richiedenti asilo turchi & stato riconosciuto
come rifugiato in Giappone. Il severo
processo di riconoscimento dei rifugiati ha
portato a critiche da parte delle
organizzazioni internazionali per i diritti
umani, che sostengono che il Giappone
dovrebbe fare di piu per fornire protezione a
coloro che fuggono dalle persecuzioni nei
loro Paesi d’origine.

Al momento i richiedenti asilo/rifugiati
vengono tenuti in centri di detenzione, che
sono delle vere e proprie carceri, a volte con
condizioni e trattamenti non degni di un
Paese democratico. Cio € in contrasto con
un trattato internazionale sui diritti umani
che il Giappone ha ratificato, secondo il
quale la detenzione dovrebbe essere “una

misura di ultima istanza”. Dal 2007,
diciassette persone sono morte per
maltrattamenti  in  questi centri di

detenzione. L'ultimo caso, che ha suscitato
molto clamore e peril quale una causa civile
e penale e ancora in atto, € quello di una
cittadina dello Sri Lanka, detenuta per aver
chiesto lo status di rifugiata in seguito a
violenze domestiche subite dal partner.
Durante la detenzione, le & stato
ripetutamente negato accesso a cure
mediche nonostante accusasse forti dolori,
morendo dopo diversi giorni di agonia.
Non solo. Recentemente il parlamento
giapponese ha approvato una modifica alla
legge sull'immigrazione per consentire alle
autorita di espellere le persone che
chiedono ripetutamente lo status di
rifugiato, una mossa questa che, secondo gli
oppositori, potrebbe portare al rimpatrio
delle persone nei loro paesi d’origine, dove
sarebbero soggette a persecuzione.

Vivere in Giappone a lungo termine

Anche per casi meno estremi, avere a che
fare con ['Ufficio immigrazione giapponese
non €& mai piacevole. Le procedure di
richiesta e rinnovo del visto sono complesse
e possono richiedere molto tempo a causa
della burocrazia imperante. Negli ultimi
anni si sta tentando di semplificare e snellire
alcune di queste procedure, per esempio
permettendo di fare alcune richieste online,
ma le difficolta sono ancora tante. Il
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l Giappone offre opzioni di residenza
permanente, ma anche in questo caso i
requisiti possono essere molto restrittivi.
Oltre al sopracitato visto permanente,
ottenibile dopo un certo numero di anni di
contributi pagati, o se si raggiunge un
determinato punteggio in base a diversi
parametri, laltra opzione & chiedere la
cittadinanza. E possibile ottenere la
cittadinanza giapponese attraverso la
naturalizzazione, ma il processo € rigoroso e
impone che i richiedenti soddisfino criteri
specifici, tra cui la residenza a lungo
termine, la conoscenza della lingua e
l'impegno verso la cultura e la societa
giapponese.

Il Giappone inoltre, al contrario della
stragrande maggioranza dei Paesi del
mondo, a parte qualche paese africano e del
Sud America (e, senza troppa sorpresa, la
Corea del Sud) non consente la doppia
cittadinanza agli adulti. Questo requisito
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puo creare dilemmi per i figli di coppie di
nazionalita mista o per coloro che hanno
acquisito la cittadinanza giapponese ma
desiderano mantenere quella originaria; cio
e ulteriore esempio di quanto chiuso ed
elitario sia 'approccio del Giappone verso
tutto cio che concerne l'immigrazione.

L'ampliamento dei percorsi di residenza
permanente potrebbe incoraggiare un
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maggior numero di residenti stranieri a
stabilirsi a lungo termine in Giappone,
contribuendo allo sviluppo sociale ed
economico del Paese che, come
menzionato poc’anzi, ha un disperato
bisogno di risolvere la crisi demografica in
corso.

Federico Bianchi
(Traduzione in giapponese: Junko Kataoka)

%.; b SCOPRITE IL
' VERO GUSTO

D

GIAPPONE!

WARAI

SUSHI & ORIGINAL JAPANESE CUISINE

|

‘JI‘@ INTERNATIONAL (EUROPE) GROUP

16

TR HBEONT

HARBOSHOE
T CHOEE R

— RN ABA SIS
NPT TR

!
—SENTRWES S/ SH

Ed&&#%ﬁ@%cw%

¥

=

o
https://www.jfc.eu/ %



